MAN OF SORROWS
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Man of sorfows, Lamb of God by His own be -trayed. The sin  of man and
Je -sus & mdt thong khdé nhan, Ciac mén d6 dang xa. Moi tdi nhan thé Chua
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wrath of God  has been on Je - sus laid. Si - lent as He
ganh trén than, chiu chét thay cho moi nguoi. Lang yén trudc bao
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stood ac - cused Beat-en mocked and scorned Bow - ing to the Fa- ther's will He
tieng két  t6i, Nhitng roi don trén lung, Vong gai dam trén tran huyét tran, xin
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took a crown of thorns. Oh that rug - ged cross my sal - va - tion Where Your
y Cha luén duoc tron. Thanh gida  xua chinh 1d& sy ctu roi va chinh noi
A Dm B C . B F
A : 2 . .-
@ ¢ -
eJ el
love poured out o - ver me. Now my soul cries out Ha -le -
yéu thuong thién thuong lan ra. Hét tam  linh ton vinh Ha - [& -
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lu - jah. Praise and ho -nor un - to Thee. Sent of hea- ven
lu - gia, Lot chic ton xin dang  vé Ngai. Tur thién cung vang
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God's own Son to  pur -chase and re - deem. And re - con-cile the
y Cha Ngai dén cuu chudc toi nhan gian. Lam hoa nhan thé véi
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ve - ry ones Who nails Him to  that tree. Oh  that Thee.
Ptc Chua Troi, dau thé nhan chdi t Ngai. Thanh gié Ngai.
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Now my debt is paid, it 1is paid in full. By the pre -cious blood that my
Toi 161 cii dd duoc Je-sus tra hét r0i, Dong huyét Chiia x6a sach moi 6
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Je- sus spilled. Now the curse of sin has no hold on me, Whom the Son sets free oh is
nho tim hon, Xiéngxich ciia 6 tdi gid ching thé troi buoc vi Je- sus giai thoat bao cudc
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free in - deed. Now my debt is paid, it is paid in full By the pre - cious blood that my
doi khon cung. Toi 161 cii  dd duoc Je-sus trd hét roi, dong huyét Chiia x6a sach moi 6
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Je - sus spilled Now the curse of sin has no hold on me. Whom the Son sets free, oh is
nho tdim hon. Xiéng xichcia 6  t0i gid chiang thé tréi bude, vi Je - sus giai thoat cho ta
A F C " F B F
|
G0 o B — — —
) . .
free in - deed. Oh that Thee. See the stone is  rolled a -way Be -
cugc song modi. Thanh giad Ngai. Kia hon da lan khoi cua md, Je -
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hold the emp - ty tomb. Hal - le-1lu - jah God be praised, He's
sus dau 6  noi day. Ngoi khenChua Dang di dic thing, Chua
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ri - sen from the grave Oh that Thee. Praise and ho-nor un - to Thee.

dd sébng lai hom nay. Thanh gia Ngai. Loi chac ton xin dang 1én Ngai.



